
 

 AlAdiat   AlAdiat          

In the name of Allah, 

Most Gracious, Most 

Merciful. 

Allah k naam se jo 

Meharbaan nehayet 

Rahem wala hai. 

ِ  بِسۡمِِ حۡۡنِٰ اللّٰه حِيمِِۡالر َّ  ِِالر َّ
1.   By the (horses) who 

run with panting.   

1. Qasam hai tez daurne 

waale (ghoroun) ke jo 

haanpte hain. 
بحًۡاِ العۡدِٰيتِِٰوَِّ  ِِِِ ۙ   ضَّ

2. Then produce sparks 

by striking (their hoof on 

the ground).  

2.  Phir aag nikaalte hain 

maar kar (apne paer ko 

zameen par). 

 ِِِِ ۙ   قَّدۡحًافَّالۡۡوُۡرِيتِِٰ 
3. Then suddenly charge 

in the morning.  

3. Phir achanak chaapa 

maarte hein subha ko. ِِٰصُبحًۡا فَّالۡۡغُيِۡۡت   ۙ ِ 
4.   Then raise up  

thereby dust.  

4.  Phir uraate hain es se 

gard.  ََّّثَّرۡن َّقۡعاً بهِِ فَّا  ِِِ ۙ   ن
5.     Then  penetrate 

thereby into the midst (of 

enemy).    

5.  Phir ja ghuste hain es 

haalat mein majma mein 

(dushman k). 

طۡنَّ  ِ فَّوَّسَّ ۡعاًبهِ   ِِِ ۙ   جََّ
6.   Indeed, mankind is to  

his Lord very ungrateful.  

6.  Beshak ensaan apne 

Rabb ka bara na shukra 

hai. 

انَِّانِ َّ  ب هِ   الۡۡنِسَّۡ َّـكَّنوُۡدِ لرَِّ  ِِِ ِۚ   ل
7. And indeed he is, to 

that, himself a witness.  

7.  Aur beshak wo es par 

hai khud gawah. َِِّانِ َّهِٗ و هِيدِۡ  عَّلٰٰ ذلٰكَِّ َّشَّ  ِِِ ِۚ   ل
8.   And indeed he, for the 

love of the worldly 

wealth, is very intense.  

8.  Aur beshak wo 

muhabbat rakhta hai 

maal ke bahut ziyaada. 
َّيِۡۡ لِِبُ ِ  انِ َّهِٗوَِّ دِيدِۡ الۡۡ َّشَّ  ِِِ ۙ    ل

9.   So does he not know 

when shall be brought 

out that which is in the 

graves.   

9.  Keya nahi wo jaanta 

jab nikaala jaayega wo jo 

qabroun mein hai. 

ِ ِ اَّفَّلَّ َّمُِ   َّعلۡ ِ ي القُۡبوُۡرِِِ ِ مَّاِِ ِ بعُثۡرَِِِّ  اذَِّاِ     فِِ  
 ۙِِ 

10. And shall be made 

manifest that which is in 

10. Aur zaahir kar deya 

jaayega jo seenoun mein َِِّو لَّ ِ دُوۡرِِمَّا  حُص  ُ        فِِ الص 



the breasts.  hai. 

11.  Indeed their Lord, of 

them on that day, shall be 

well informed. 

11.  Beshak en ka Rabb 

un se es din waaqif ho ga. َِّ ِب َّهُمۡ    ان َّوۡمَّٮ ذِِ بِهِمۡ   رَّ َّبيِۡۡ ِي     لۡ َّ

     
 


